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NL   Single Protect
De geavanceerde Single Protect geluidstechnologie creëert een 
ondraaglijke omgeving voor mollen en woelmuizen en zorgt voor 
zoveel stress, dat de dieren het gebied verlaten. Het verjaagt 
mollen en woelmuizen effectief uit de tuin, het gazon, de border, 
de moestuin of andere plekken buitenshuis. 

Vibratie Technologie
De meeste gravende knaagdieren hebben een slecht zicht, maar 
een goed ontwikkeld gehoor. Ze merken de kleinste trillingen in 
de grond op, waardoor ze worden gewaarschuwd voor naderend 
gevaar. De geavanceerde vibratietechnologie van Mole free geeft 
laagfrequente geluidsgolven af waardoor gravende knaagdieren 
worden afgeleid en het gebied verlaten.

Child & Pet Safe
Onschadelijk voor kinderen, katten, honden, vogels en vissen. 
Andere elektrische apparatuur ondervindt geen hinder van het 
product. 

Plaatsing van het product 
Plaats vier LR20 1,5V batterijen (niet meegeleverd). Wees 
voorzichtig bij het monteren van de bovenkant en zorg ervoor 
dat het stevig past. Plaats Mole free op een open plek waar de 
grond intact is. Plaats de staaf niet direct in een molshoop of 
muizengang. Graaf een gat in het gebied waar het ongedierte 
zich bevindt. Sla Mole free NIET met een hamer o.i.d. in de 
grond, maar plaats het voorzichtig in het gegraven gat. Druk 
de staaf zover in de grond dat de bovenste ring op de staaf op 
gelijke hoogte komt met de grond. Zorg ervoor dat de grond rond 
de staaf zo compact mogelijk is. Zo is het contactvlak het grootst 
en verspreiden de geluidsgolven zich optimaal. Bij de plaatsing 
van Mole free moet u eraan denken, dat de geluidsgolven niet 
door massieve materialen, zoals fundamenten, heen gaan. De 
zichtbare top maakt het gemakkelijk om de begraven Mole free 
in de tuin te vinden. De batterijen werken normaal gesproken 
gedurende 6 maanden. Controleer regelmatig dat Mole free 
werkt zonder storingen. Wees voorzichtig tijdens het grasmaaien 
en bij het gebruik van een robotmaaier.

Zijn verschillende grondsoorten een probleem?
De geluidsgolven verspreiden zich in cirkelvorm vanaf het 
apparaat. De effectiviteit en afstand hangen af van het type 
grond. Mole free is het effectiefst in kleigrond waarin de 
laagfrequente geluidsgolven het beste worden verspreid. Hier 
bestrijkt Mole free maximaal ca. 1250 m2. In zandgrond is de 
geluidsverspreiding van Mole free lager, wat betekent dat het 
oppervlak dat wordt bestreken aanzienlijk kleiner zal zijn.

Wat betekent de IP44-klasse?
De IP44-klasse betekent dat het apparaat beschermd is tegen 
indringende voorwerpen met een diameter groter dan 1mm 
(eerste cijfer) en beschermd is tegen binnendringend water, 
spatwaterdicht (tweede cijfer). Een hoger getal biedt meer 
bescherming. Mole free is bestand tegen regen en sneeuw, maar 
moet niet in water gedompeld worden. Verplaats het apparaat 
als de bodem verzadigd raakt of bevriest.

Wanneer zie ik resultaat? 
Mole free werkt vanaf het moment dat u het in de grond 
ingraaft. Het duurt ca. 2-3 weken voordat u veranderingen 
opmerkt. In sommige gevallen kan het langer duren. Vergeet niet 
dat er zowel geduld als doorzettingsvermogen voor nodig is om 
het gedrag van dieren te veranderen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar 
oud, door personen met lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke 
handicaps en door personen die niet op de hoogte zijn van 
de gebruikswijze van het apparaat, op voorwaarde dat dit 
plaatsvindt onder toezicht óf na instructies over het veilig 
gebruiken van het apparaat en over de eventuele risico’s. 
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Kinderen mogen 
het apparaat alleen schoonmaken en onderhouden onder 
toezicht van een volwassene.

Deze markering geeft aan dat dit product in de hele EU niet 
met ander huishoudelijk afval moet worden weggegooid. Om 
mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid 
te voorkomen als gevolg van onachtzaam afval weggooien, 
recycle het op een verantwoorde manier om het duurzame 
hergebruik van materiële hulpbronnen te bevorderen. Als u uw 
gebruikte apparaat wilt retourneren, gebruik dan een retour- of 
inzamelingspunt of contacteer de verkoper waar het product is 
gekocht. Zij kunnen dit product gebruiken voor milieuvriendelijke 
recycling.

FR   Single Protect 
La technologie sonore sophistiquée Single Protect stresse 
les taupes et les campagnols et les force à fuir. Repousse 
efficacement les taupes et les campagnols de votre jardin, de 
votre pelouse, de vos platebandes, de votre potager et d’autres 
espaces extérieurs. 

Technologie de vibration
La plupart des rongeurs fouisseurs sont malvoyants, mais 
leur sens auditif est très développé. Ils perçoivent la moindre 
vibration dans le sol, ce qui les protège de tout danger imminent. 
Le technologie de vibration sophistiquée Mole free émet des 
ondes sonores de basse fréquence qui forcent les rongeurs 
fouisseurs à fuir.

Child & Pet Safe 
Totalement inoffensif pour les enfants, les chats, les chiens, les 
oiseaux et les poissons. Le répulsif n’affecte aucun autre appareil 
électrique. 

Comment faire pour utiliser Mole free?
Insérez quatre piles LR20 1,5 V (non fournies). Soyez prudent 
lorsque vous fixez le chapeau. Assurez-vous qu’il est bien 
étanche. Ensuite, enfouissez Mole free jusqu’au chapeau dans 
la partie de votre jardin affectée par les rongeurs.  Insérez 
Mole free dans un endroit ou la terre est intacte. N’insérez 
pas l’appareil directement dans une taupinière ou dans une 
galerie. Creusez un trou à l’endroit de passage des rongeurs. 
N’enfoncez pas Mole free dans la terre à l’aide d’un marteau 
ou autre, mais insérez-le délicatement dans le trou creusé. 
Remplissez ensuite le trou de terre jusqu’au chapeau. Enfoncez 
l’appareil aussi profondément que possible, de sorte que la 
bague supérieure de la tige soit à la hauteur de la surface de 
la terre. Et ce, pour garantir une surface de contact maximale 
et une propagation optimale de ondes sonores. Lorsque vous 
choisissez l’emplacement de Mole free, veillez à ce que les ondes 
sonores ne doivent pas traverser des matériaux solides, tels que 
des fondations. Le chapeau vous permet de retrouver facilement 
Mole free enfoui dans votre jardin. La durée de vie normale des 
piles est de six mois. Contrôlez régulièrement que Mole free 
fonctionne correctement. Faites attention lorsque vous tondez la 
pelouse et lorsque vous utilisez une tondeuse à gazon robotisée.

Mole free fonctionne-t-il différemment selon le type 
de terre?
Les ondes sonores se répandent en cercles autour de l’unité. 
L’efficacité et la portée des ondes dépendent du
type de terre. Mole free fonctionne au mieux dans les terres 
argileuses qui répandent plus facilement les ondes sonores 
de basse fréquence. Dans ce type de terre, Mole free couvre 
un périmètre allant jusqu’à 1250 m2. Dans le sol sablonneux, 
la dispersion sonore est réduite, ce qui signifie que la surface 
couverte sera nettement plus petite.

Que signifie la classe de protection IP44?
La classe de protection IP44 signifie que l’appareil est protégé 
contre les corps solides supérieurs à 1 mm (premier chiffre) 
et protégé contre les projections d’eau de toutes directions 
(second chiffre). Plus les chiffres sont élevés, plus la protection 
est renforcée. Mole free résiste à la pluie et à la neige, mais 
ne doit pas être immergé dans l’eau. Déplacez l’unité en cas 
d’inondation de votre terrain ou en cas de gel.

Quand est le résultat tangible?
Mole free fonctionne dès qu’il est enfoui dans la terre. 2-3 
semaines environ sont nécessaires pour que vous observiez 
une amélioration. Dans certains cas, cela peut prendre encore 
plus longtemps. Rappelez-vous qu’il faut de la patience et de la 
persévérance pour changer le comportement des animaux.

L’appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans ou 
plus, par des personnes souffrant d’une déficience physique, 
sensorielle ou mentale et par des personnes ne possédant 
pas de connaissances sur l’utilisation de l’appareil si cela a lieu 
sous la surveillance d’une autre personne ou si l’utilisateur a 
reçu les informations nécessaires sur l’appareil et les risques 
éventuels associés pour pouvoir l’utiliser en toute sécurité. Les 
enfants ne peuvent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et 
l’entretien peuvent uniquement être confiés à des enfants sous 
la surveillance d’un adulte.

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas être éliminé 
avec d’autres déchets ménagers
dans l’ensemble de l’UE. Pour éviter que l’élimination 
incontrôlée des déchets ne nuise à l’environnement ou à la santé 
humaine, recyclez-la de manière responsable afin de promouvoir 
la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour 
retourner votre appareil usagé, utilisez les systèmes de retour et 
de collecte ou contactez le détaillant où le produit a été acheté. 
Ils peuvent prendre ce produit pour le recyclage sécuritaire de 
l’environnement.

Mole free 1250 m2



DK  Single Protect
Den avancerede Single Protect lydteknologi skaber et 
ubehageligt miljø for muldvarpe og mosegrise og stresser 
dyrene, så de forlader det aktuelle område. Skræmmer effektivt 
muldvarpe og mosegrise væk fra haven, græsplænen, bedene, 
dyrkede områder og andre udendørs steder.

Vibrationsteknologi
De fleste gravende gnavere har dårligt syn men en veludviklet 
hørelse. De kan opfange den mindste bevægelse i jorden, hvilket 
er med til at beskytte dem mod farer, som nærmer sig. Mole 
free’s avancerede vibrationsteknologi udsender lavfrekvente 
lydbølger, som bevirker, at gravende gnavere ikke kan trives og 
må forlade området.

Child & Pet Safe
Ufarlig for børn, katte, hunde, fugle og fisk. Forstyrrer ikke andet 
elektronisk udstyr.

Hvordan bruges Mole free?
Isæt 4 stk. LR20 1,5 V Alkaliske batterier (medfølger ikke). Isæt 
4 stk. LR20 1,5 V batterier (medfølger ikke). Vær omhyggelig 
når du monterer toppen af apparatet igen og kontroller, at 
apparatet er tæt. Mole free skal placeres på et frit areal, hvor 
jorden er intakt. Sæt ikke staven direkte i muldvarpeskud eller 
mosegrisegange. Grav et hul i det område, hvor der er skadedyr. 
SLÅ IKKE Mole free i jorden med en hammer eller lignende, 
men placer apparatet forsigtigt i det opgravede hul. Tryk staven 
så langt ned, at den øverste ring på staven ender i niveau med 
jordoverfladen. Fyld derefter hullet helt op med jord. Dermed 
opnås der så stor en kontaktflade som muligt, og lydbølgerne får 
optimal spredning. Ved placeringen af Mole free skal man være 
opmærksom på, at lydbølgerne ikke kan trænge igennem faste 
emner, f.eks. et husfundament. Med synlig top er det nemt at 
finde nedgravede apparater igen. Batterierne holder normalt 
6 måneder. Kontroller regelmæssigt at Mole free virker, som 
den skal. Vær opmærksom ved klippning af græsset eller når du 
bruger en robotplæneklipper.

Er der forskel på virkningen i forskellige 
jordbundstyper?
Lydbølgerne breder sig i cirkelform ud fra apparatet. Hvor 
effektivt og langt de udbreder sig afhænger af jordbundstypen. 
Mole free virker allerbedst i lerjord, som bedre transporterer de 
lavfrekvente lydbølger end andre jordbundstyper. Her dækker 
Mole free ca. 1250 m2. Mole free virker også i sandet jord, men 
dækker da et mindre areal.

Hvad betyder IP44-klassificering?
IP44-klassificering betyder, at apparatet er beskyttet mod 
indtrængning af faste genstande med en diameter på >1 mm 
(første ciffer) og modstandsdygtigt over kraftigt sprøjt af vand 
fra alle sider (andet ciffer). Højere tal giver bedre beskyttelse. 
Mole free  tåler regn og sne, men må ikke nedsænkes i vand. 
Flyt apparatet hvis jordbunden bliver mættet med vand eller 
fryser til.

Hvor hurtigt ser man resultater?
Normalt tager det ca. 2 uger, inden en forbedring kan ses. I visse 
tilfælde skal man regne med længere tid. Vær opmærksom 
på, at det kræver tålmodighed og udholdenhed at ændre dyrs 
færdelsmønster.

Dette apparat kan bruges af børn fra 8 årsalderen, af personer 
med nedsatte mentale, fysiske eller sensoriske evner samt af 
personer uden erfaring i brugen af apparatet, forudsat at det 
sker under opsyn, eller at de er blevet informeret om, hvordan 
apparatet betjenes på en sikker måde og om de eventuelle risici. 
Børn må ikke lege med apparatet. Rengøring og vedligeholdelse 
må kun udføres af børn, hvis det sker under opsyn af en voksen. 

Denne mærkning indikerer, at dette produkt ikke må bortskaffes 
med andet husholdningsaffald i hele EU. For at forhindre 
risikoen for skade på miljøet eller menneskers sundhed ved 
ukontrolleret bortskaffelse af affald, bør affald genbruges, så 
det fremmer bæredygtig genbrug af materielle ressourcer. For 
at bortskaffe din brugte enhed forsvarligt  skal du bruge retur- 
og indsamlingssystemerne eller kontakte forhandleren, hvor 
produktet blev købt. De kan tage dette produkt til miljømæssig 
sikker genanvendelse.

DU  Single Protect
Die fortschrittliche Geräuschtechnologie Single Protect schafft 
ein für Maulwürfe und Wühlmäuse unerträgliches Umfeld 
und stress die Tiere derart, dass diese den Bereich verlassen. 
Vertreibt effektiv Maulwürfe und Wühlmäuse aus dem Garten, 
vom Rasen und anderen Flächen rund um das Haus.

Vibration Technologie
Die meisten im Erdreich lebenden Nagetiere können 
schlecht sehen, haben dafür ein ausgesprochen gutes Gehör. 
Sie spüren die geringsten Vibrationen im Erdreich und 
werden so vor drohenden Gefahren gewarnt. Die spezielle 
Vibrationstechnologie vom Mole free sendet niederfrequente 
Schallwellen aus, die dafür sorgen, dass im Erdreich lebende 
Nagetiere sich hier nicht wohl fühlen und den Bereich verlassen.

Child & Pet Safe
Ungefährlich für Kinder, Katzen, Hunde, Vögel und Fische. Stört 
keine anderen elektronischen Geräte.

Wie wird Mole free eingesetzt?
Setzen Sie 4 Stk. Batterien vom Typ LR20 1,5 V ein (nicht in 
Lieferung enthalten). Gehen Sie vorsichtig vor, wenn Sie den 
Deckel aufsetzen und vergewissern Sie sich, dass dieser dicht 
schließt. Mole free muss auf einer freien Fläche platziert 
werden, wo die Erde intakt ist. Stecken Sie den Stab nicht direkt 
in einen Maulwurf- oder Wühlmausgang. Graben Sie in dem 
Bereich, in dem sich die Schädlinge aufhalten, ein Loch in den 
Boden. Schlagen Sie Mole free nicht mit einem Hammer oder 
ähnlichem in den Boden, sondern platzieren Sie es vorsichtig 
in dem gegrabenen Loch. Füllen Sie das Loch anschließend 
bis zum obersten Teil des Geräts wieder mit Erde auf. Der 
obere Teil des Mole free bleibt sichtbar. Drucken/stecken 
Sie den Stab so weit in die Erde, bis sich der obere Ring des 
Stabes in Hohe der Erdoberfläche befindet, dadurch wird die 
größte Kontaktflache erreicht und der Ultraschall wird optimal 
verbreitet.  Beachten Sie bei der Positionierung von Mole free, 
dass sich die Schallwellen durch keine festen Gegenstände, wie 
z. B. Hausfundamente, ausbreiten können. Die Batterien haben 
normalerweise eine Lebensdauer von 6 Monaten. Kontrollieren 
Sie in regelmäßigen Abständen, ob Mole free störungsfrei 
arbeitet. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Rasen mähen oder 
bei der Verwendung eines Mähroboters.

Sind unterschiedliche Bodenarten ein Hindernis?
Die Schallwellen breiten sich vom Gerät kreisförmig aus. Wie 
effektiv das Gerät ist, hängt maßgeblich von der
Bodenbeschaffenheit ab. Am besten funktioniert Mole free 
in Lehmböden, in dem die niederfrequenten Schallwellen am 
besten verbreitet werden. In solchen Böden deckt Mole free 
einen maximalen Bereich von ca. 1250 m2 ab. Mole free wirkt 
zwar auch in sandigen Böden, deckt dort aber nicht so große 
Bereiche ab.

Was bedeutet die Schutzklasse IP44?
Die Schutzklasse IP44 bedeutet, dass das Gerät gegen das 
Eindringen von Objekten mit einem Durchmesser von 1 mm 
oder mehr und vor Spritzwasser geschützt ist. Höhere Zahlen 
bedeuten höheren Schutz. Mole-frei widersteht Regen und 
Schnee, sollte aber nicht in Wasser getaucht werden. Entfernen 
Sie das Gerät, wenn sich Wasserlachen bilden oder Bodenfrost 
zu befürchten ist.

Wann kann man ein Ergebnis erkennen?
Normalerweise dauert es ca. 2-3 Wochen, bis eine Verbesserung 
der Situation zu verzeichnen ist. In bestimmten Fällen muss mit 
einer längeren Zeit gerechnet werden. Bedenken Sie, dass es 
sowohl Geduld und Ausdauer bedarf, um das Verhaltensmuster 
von Tieren zu verändern.

Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen 
mit eingeschränkter körperlicher, sensorischer oder geistiger 
Leistungsfähigkeit verwendet werden, sowie von Personen, 
die keine Kenntnis über die Funktionsweise des Geräts haben 
- vorausgesetzt dies erfolgt unter Aufsicht und Anleitung. 
Oder wenn diese Personen darüber unterrichtet wurden, wie 
das Gerät auf sichere Art und Weise bedient wird und welche 
Gefahren damit verbunden sein können. Das Gerät ist kein 
Kinderspielzeug. Die Reinigung und Wartung des Geräts darf 
von Kindern nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durchgeführt 
werden.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in 
der gesamten EU nicht mit anderen Haushaltsabfällen entsorgt 
werden darf. Um mögliche Schäden für die Umwelt oder die 
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung 
zu vermeiden, müssen diese verantwortungsvoll recycelt 
werden, um die nachhaltige Wiederverwendung von 
Materialressourcen zu fördern. Um Ihr gebrauchtes Gerät 
zurückzugeben, verwenden Sie bitte das Rücksende- und 
Rücknahmesystem oder wenden Sie sich an den Händler, bei 
dem das Produkt gekauft wurde. Dieser kann dieses Produkt 
dem umweltverträglichen und fachgerechten Recycling 
zuführen.

EN  Single Protect
The advanced Single Protect sound technology creates an 
unbearable environment for moles and voles, unsettling them 
and making them leave the area. Effectively repels moles and 
voles from gardens, lawns, flower beds, plants, and other 
outdoor areas. 

Vibration Technology
Most digging rodents have bad eyesight but good developed 
hearing. They can sense the slightest vibration in the ground 
warning them for danger. The advanced vibration technology of 
Mole free transmit low frequency sound waves that will distract 
digging rodents and making them leave the area.

Child & Pet Safe
Harmless to children, cats, dogs, birds and fish. Does not 
interfere with other electronic equipment.

How should I use Mole free?
Insert four LR20 1.5 V batteries (not included). Be careful when 
mounting the top and be sure that it fits tight. Mole free should 
be positioned in an open area where the soil is intact. Do not 
insert the post directly into the burrow of the mole or vole. 
Dig a hole in the area where vermins are located. Do not knock 
down Mole free with a hammer or similar tool. Just insert it 
in the churned-up hole. Push the post down far enough that 
the surface of the ground is level with the top ring on the 
post. Make sure that the soil around the rod is as compact as 
possible. This ensures the maximum contact area, enabling 
optimal dispersion of the sound waves. When burying Mole 
free have in mind that the sound waves do not penetrate solid 
material such as house foundations. The visible top makes it 
easy to find the buried Mole free. The batteries will normally 
last for 6 months. Check regularly that Mole free operates 
without disturbances. Be careful when mowing the lawn or 
when using robotic lawn mowers.

Do different types of soil matter?
The sound waves spread circle shaped out from the unit. 
Efficiency and distance is depending on what type of soil it is 
placed in. Mole free will give best result in clay soil where the 
low frequency sound waves are spread in an optimum way. In 
clay soil Mole free will cover up to 1250 m2. In sand soil the 
sound dispersion is reduced, meaning the covered area will be 
significantly smaller

What does the IP44 rating mean?
The IP44 code means that the device is protected against ingress 
of objects sized 1 mm diameter or greater, and protected from 
splashing of water. Higher numbers mean higher protection. 
Mole free withstands rain and snow, but should not be 
immersed into water. Move the unit if the soil gets watery or 
freeze.

When will I see results? 
Normally it will take 2-3 weeks before an improvement can be 
seen. Sometimes it can take more than 2-3 weeks. Remember 
that it takes patience and endurance to change the pattern of 
animal behaviour.

This device can be used by children aged 8 or older, by persons 
with reduced physical, sensory or mental capacity and by 
persons who are not familiar with how the device is used, 
provided that this is under supervision or that they have been 
informed about how the device is used in a safe manner and 
about the potential risks. Children must not play with the 
device. Cleaning and maintenance may only be carried out by 
children under the supervision of an adult.

This marking indicates that this product should not be disposed 
with other household wastes
throughout the EU. To prevent possible harm to the 
environment or human health from uncontrolled waste 
disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used device, please use 
the return and collection systems or contact the retailer where 
the product was purchased. They can take this product for 
environmental safe recycling.


